
if i vidék. 19)7. VM. é v fo lya m  2 0 . szá m Csütörtök, január 25.

ELŐFIZETÉSI A t í ^ i  
évre . 18 dovitn®

^ /tíd é v re  . í  K 30 I.
; nőnapra . i K 80 f.

"is nyíini A r i  8 fillér.

P O  L IT
Főszerkesztő : 

M a y o r  J ó z s e f.
Felelős szerkesztő : 

D r.K ő n ig s ftá d tle r O ltó .

v.xMrb(e«£íőseg es Kiadóhivatal 
Erzsébet-tér 7. 

Megjelenik
néttö kivételével mindennap 

i>» efon szám i&ü

Kiürítettük a Szentgyörgy-ág 
északi partját.

—  Höfer mai Jelentése. —
Budapest, január 24.

(Hivatalos) KELETIÉ HARCTR : . Y l a c k e n s e n  v e z é r 
t á b o r n a g y  h a d c s o p o r t j a :  A Szentgyörgy ág északi 
parijá t kiürítettük.

J ó z s e f  f ő h e r c e g  v e z é r e z r e d e s  h a d s e -  
r e g a r c  v o n a l a :  Hclyenkint fokozódott ágyutüzön kívül 
nincs jelentenivaló.

L i p ó t  b a j o r  h e r c e g  v e z é r t á b o r n a g y  h a d 
c s o p o r t j a .  Az osztrák-inagyar haderőknél nincs jelen- 
tenlvaló.

OLASZ- és DÉLKELETI HARCTÉR: Változatlan.
Höfer altaboriMkrv 

a vezérkar főnökének helyettese.

ECedvező harcok Riggávtái.
Német hivatalos jelentés. —

Berlin, január 24.
»  J s i e t n i  á
NYUGATI HARCTÉR: Harci tevékenység mindeiiült tiszta 

fagyos idő járás m eilett legtöbb arcvonalszanaszon m érsékelt 
határok  k ó ző u  m aradt. A repülők sokodaTu feladataikra ki
használták a kedvező m egfigyelő viszonyokat. Az ellenség szá
mos légi fa ré b an  és védőtüzelésünk folytán h a t  r e p ü l ő 
g é p e t  v e s z t e t t .

KELETI HARCTÉR : L I p ő t b a j  o r h e r c e g  v e t é r -  
t á »> o  r n a g y u r c v o n a l  > Az An két oldalán és Rigától 
délre reánk nézve kedvező lefolyású harcok fejlődtek.

J ó z s e i  f ő h e r c e g  v e z é r e z r e d e s  h a r c v o 
n a l a :  Kemény hidegben csak hclyenkint volt elénk tüzérségi 
tevékenység és előtéri ütközet.

M a c k e n s e n  v e z é r t á b o r n a g y  h a d c s o p o r t j a :  
Tnlceától északra a Szentgyörgy-ág északi partját feladtuk.

M a c e d ó n i a i  a r n o u a i :  Nincs különös esemény.
L udend i> vS  1, i*;.•»;) ío:>zaüa.s:iie.*.fer.

Nem mindenül
jár a jó óramű pontosságával a 
szerkezet, amely a háborús tizem 
rugóit mozgatja. Nálunk és sző 
vetségeseinknél a tudat, hogy 
életünk, jövő sorsunk van koc
kán, a fegyelem és a megnyug
vás mindenkit kötelessége he
lyén talál és minden uj áldozat 
mögött a jövő jobbrafo dulásá- 
nak idejéi látjuk wözeiéub.

A hírek, amik az ellenséges 
országokból jönnek hozzánk, 
nem megbízhatók és tudjuk, 
hogy a fütött fantázia, a vá
gyak és óhajtások foirósága 
szenzációkká dagasztja a jelen
téktelen eseményeket, utcai du
hajkodásokat forradalommá nö
vés és néhány elégedetlenkedő 
hangjában egész népek szavá
nak a zúgását keresi A képze
lődés legelőször a francia vér
mérsékletben kereste a maga ki
elégülését. A köztársaság el
vérzése mögött már utcai harco
kat, barrikadokat, csöpögő vér 
láttatott a fantázia. Aztán áttette 
színhelyét a balga ábránd az 
olasz ég alá és a forróvérű nép 
csalódásaiból é> álnokságából 
akarta megépíteni a maga álom
világát.

De legszívesebben csapong a 
képzelet a nagy orosz földeken, 
a rabszolgaság országában, S:i 
béria hómezőin, a fehér Néva 
partjainál. Ott figyeltük m in
dig a napkeltét és napáldozást, 
hogy tiii^or ölti magára az éb
redő hajnal, vagy éjszakába me
rülő alkonyat a forradalom bi 
borpaiástjat. És lm mindenhol 
csalódik a fantázia, visszarepül 
Oroszországba és a despo:izmus 
hidvg trónusa körűi kutat táp
lálék utar.

Most, hogy az orosz korniá 
nyok alatt egymásután rendül a 
talaj, újra ot; vegyünk hiú ál
mokkal, színes ábrándjainkkal. 
Megint onnan várjuk a napke
leti vándort, akinek intésére le- 
hanyatlik minden fegyver és 
újra virágos rét lesz a fold. Az 
orosz kormánybukások mögött 
forradalmat, utcai harcokat lát 
a lázas álom és a bizakodók arca 
megint derűsen fordul a cári 
birodalom felé. Több jogosult
sága azonban ennek a remény
nek sincs, születtek és már ré
gen eloszlottak. Erőnk és aka
ratunk megmaradása lesz ezen
túl is forrása a diadaloknál. és a 
békének. Kit rtisunk nyitja majd 
meg a forrást, melyből sza
badság sarj-d a z  elnyomottak
nak és boldog jövő nekünk, az 
áldozók nak. A békét további 
kitartásunk adj i vissza a vj'ág 
nak.

Katasztrófa fenyegeti 
O l a s z o r s z á g o t . "

Lu^unó, jan. 24
■Az Újvidéki Hírlap ereden távirata)

Ferraránól küldöttség érkezett 
Rómába, hogy a -ormányt figyel- 
niez'esse a tartományt fenyege ö 
katasztrófára abban az esetbe*,

ha a szükséges szén idejében 
meg nem érkezik. A ferrarai ter
mékeny búzaföld nagy része 
ugyanis a tenger színvonalán fek
szik s csak folytonos szivattyú 
zással lehet .szárazon tartani. Ha 
elfogy a szén, a vetések viz alá 
kerülnek.

i A képviselőház 
ülése.

Budapest, jan. 24.
(Az Újvidéki Hírlap eredeti távirata.)

A képviselőház mai ülésén 
folytatták a vasúti hadiadó ja
vaslat tárgyalását. Délután öt 
órakor pedig az interpellációkra 
tértek át.

A délelőtti ülésen Teieszky 
János pénzügyminiszter reflektált 
az eddig elhangzott felszóiásokra. 
Beszélt a háború utáni beruházá
sokról és kijelentene, hogy a 
Duna kihasználása érdekében 
minden intézkedés megtörtént.

A Ház ezután a törvényjavas
latot általánosságban elfogadta.

A Ház még a délelőtti ülésen 
részleteiben is elfogadta a vasúti 
hadiadó javaslatot.

Délután & Ház a háború ese
tére tett kivételes intézkedések 
kiegészitéséröl szóló törvényja
vaslatot tárgyalja, amelyet dr. 
Órait Gusztáv előadó ismertetett.

A tárgyalást öt órakor félbe
szakítottak és áttértek az inter
pellációkra., Ráth Endre, Ábrahám 
Dezső és Óváry Ferenc interpel
lációi elmaradtak.

Az első interpellációt ApponyL 
Albert gróf mondotta el, aki meg
kérdezte a kormányt, hogy a 
kíllügyminisAer Hm ondotta e a 
magvar kormány előzetes lépése 
alapján a Németországgal és 
Svájccal fennállott kereskedelmi 
szerződéseket, ha nem, müven 
intézkedéseket tett a külügymi
niszter, hogy a külföldi államok
kal kötött kereskedelmi szerző
dések a magyar osztrák kereske
delmi szerződéssel egyidejűleg 
járjanak le. Hajlandó e a kor
mány a jelenleg folyó közgazda
sági tárgyalásokról a Házat tá
jékoztatni ?

Gróf Tisza István l:iji!enti, 
hogy ebben a kérdésben már 
nyilatkozott és nem hajlandó 
ismételten nyilatkozni, csak utal 
eddigi jelentéseire. A felmondás 
ügyében tárgyalásokat folytatott 
és arra a megállapodásra jutott 
az osztrák kormánnyal, hogy az 
nem fog ragaszkodni az eddigi 
törvények által biztositolt fel 
mondási időhöz.

Apponyi nem veszi tudomásul 
a miniszterelnök válaszát és kö.te 
és gróf Tisza István közt heves 
polémia indu t meg. amelynek 
sorát; Tisza háromszor, Apponyi 
négyszer szólalt fel Amikor Ap
ponyi negyedszer emelkedett szó
lásra Szász  Károly alelnök figyel
mezteti Apponyit, hogy nincs 
joga újból felszólalni. Az einéki 
figyelmeztetésre négy zaj tört ki, 
amely növekedett, amikor Tisza 
negyedszer felszólalt és Tóth Já-

BékeáramBatok Olaszországban
Oenf, január 24.

(Az Újvidéki Hírlap eredeti távirata.)
A Popolo  tlTlalia a cenzúra által erősen m egnyirbált ve

zércikkében azt írja, bog: a Boselli-k orm ány krízis előtt áll. 
Megjegyzi, hogy a katholikus sajtó hangján erősen m egérzik, 
hogy teljesen jó llako tt a háborúval. A róm ai katholikus egye
sületek m onstre-gyülést tartottak január 17-én, amelyen ener
gikusan tám adták  a háborús uszitokat. A Popolo d’ltalla azt 
is m egírja, hoyy R um iban a G iolittl-párt politikai tevékenysége 
teljes erővel megindul.

A G iornale d 'llalia vezércikkben foglalkozik azzal, hogy 
am ióla  a központi hatalm ak m eglettük b rkeajáulatukat, Olasz 
országban igen nyom ott és elcsüggedt a hangulat. Emellett 
m ajdnem  mind n olasz városban rém hírek kerülitek forgalomba. 
Róm ában például azt beszélték, hogy Firenzében kitört a for
radalom , viszont Firenzében egy bolognai véres lázadásról 
tudtak. Bolognában pedig az a hír volt elterjedve, hogy Pisa 
íőlzendlilt, ellenben Pisában m ár arró l suttogtak, hogy Róma 
lángokban ál .
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nos azon közbeszólására, hogy 
nem illő Apponyit meg nem hall
gatni, megjegyzi, hogy nem fog 
Tóth Jánostól illemet tanulni. 
(N3gy zaj a baloldalon.)

A Ház végül tudomásul veszi 
Tisza válaszát.

Lovászy  Márton interpelláció
jában kérdi a miniszterelnököt, 
nogy a magyar kormány milyen 
állást foglal el Wilson békeakciója 
tárgyában ?

Tisza István gróf válaszában 
kijelenti, hogy a magyar kormány, 
egyetértve a velünk szövetséges 
országok kormányával, az eddigi 
békeállásponthoz híven tovább is 
hajlandó véleménykicserélés cél
jából Wilsonnal érintkezésben 
maradni. Rámutat arra, hogy 
Wilson álláspontja a mi és szö
vetségeseink jegyzékéhez lénye
gesen közelebb áll, mint az 
ántántéhoz, amely a monárkia 
és Töröxország feldarabolását 
kívánja. A nemzeiiségi elvek 
sehol oly igazságosan nincsenek 
megoldva, mint épp a monárkiá 
bán. Hajlandó tehát Wilsonnal 
további eszmecserét folytatni.

A Ház a választ tudomásul 
veszi.

A kijáró képviselők ügyében 
elhangzott interpellációkról és a 
miniszterelnök válaszáról lapunk 
más helyén közlünk részletes 
tudósítást.

Cham berlain háborús 
beszéde.

Hága, jan. 24
(Az Újvidéki Hírlap eredeti távirata.)

Chamberlain miniszter a vidé
ken beszedet mondott az u) an
gol hadikölcsán érdekében. Han
goztatta, hogy Anglia a múlt év 
nyarán szerzett tapasztalatai alap
ján óriási erőfesziicieket végez 
a legénység és a hadianyag kí- 
egéS íitésc körül. Az angol had 
seregneK a legénységben való 
hiány pótlásán kívül 2000 repü
lőgépre, 6000 uj agyúra, 16.000 
teherszállító automobilra és 40.000 
egyéb szekérre, millió és millió 
gránátra, 2000 tábori kórhátra és 
sok minden egyébre van szük
sége. A napi háborús kiadások 
valószínűleg 11 millió fontra 
fognak emelkedni. A kormány 
világosságot akar teremteni es 
meg akarja mondani, hogy An
glia exisztenciája függ eitől a 
háborútól. Az angol badikölcsön- 
nek, amely konvertálás céljára 
is szolgái, legalább ké.százöt
ven—háromszáz millió fontot 
kell eredményeznie.
O roszország

nagy válsága.
Zürich, jan. 24.

(Az Újvidéki Hírlap eredeti távirata.)
A párisi sajtó ma is pdrt- 

kiiiönbség nélkül az orosz vá l
sággal foglalkozik. Szaszonov- 
nak londoni nagykövetté való  
kinevezéséi csak gyönge enged
ménynek tekintik a dumával 
szemben. A Temps attól tart, 
hogy azok a sóiét hatalmak, 
amelyeket nem lehet ellenó izn i, 
Oroszországban most ismét te l
jesen nugnkh.cz ragadják az 
uralmat es ez a helyzetet úgy 
a külső, mint a belső politikában 
a néíjyesszövetscg iarára fogja  
befolyásolni. Hasonló argódul 
rnaknt nyilvánít, a Rappel is.

T is z a  megnevezte a kijáró  
képviselőket.

17 képviselő járt a hadügyminisztériumban.
Budapest, január 24. 

(Az Újvidéki Hírlap eredeti tá\ irata)
A képviselőház mai ülésének 

legfontosabb táigyát képezték a 
kijáró képviseiőU összeférhetet
lensége ügyében előterjesztett 
interpellációk és gróf Tisza Ist
vánnak ezekre adott válasza.

Nagy figyelem közepette ter
jesztette elő Zlinszky  István in
terpellációját a miniszterelnökhöz, 
amelyben arra kéite a miniszter- 
elnököt, hogy a hadügyminisz
tériumban a hadseregszál litási 
ügyekben közbejáró képviselőket 
nevezse meg.

Gróf Tisza István arra kérte a 
Hazat, hogy mivel gióf Haller 
József hasonló tárgyú interpellá
ciót jegyzett be, válaszát a Haller 
interpellációja után mondhassa el. 
Felkéri gróf Haller Józsefet, hogy 
interpellációját soron kívül ter
jessze elő

Gróf Haller József interpellá
ciója végén kérdi a miniszterel
nököt, van c tudomása hogy a 
napi sajtó egyes képviselők ellen 
vádakat emel hadseregszáliitát-i 
kijárások miatt. Kéri a miniszter- 
elnö-öt, hogy a Ház reputációja 
érdekében nevezze meg a kép
viselőket, annál is inkább, hogy 
a vádak £z állandó összeférhetet- 
Iensegi bizottságnál mielőbb tel 
jes tisztázást nverjciiek

Gróf Tisza István válaszában 
kifej!i, hogy felmentve érzi ma
gát, hogy az elvi áiláspontját is
mertesse.

Mindenki tudja, hogy ő a tö r
vény anyagi részét meg akaija 
vál'oz'atni, mindaddig azonban, 
amig ez a törvény törvény, lég 
nagyobb lelkiismeretességgel í s  
a legnagyobb szigorúsággal ra
gaszkodik a végrehajtásához. 
Mindenki tudja, hogy legszigo
rúbb álláspontot képviseli az ösz- 
szeférheteJenségi ügyekben.

Három esetben maga ’anácsolta 
képviselőtársainak, hogy mond 
janak ie mandátumukról.

Közbekiáltások balról: Köz
jegyzők lettek!

Gróf Tisza István : A képvise
lői állás i'.ii ombatibiliiása nem 
nem jelenti azt, hogy ,i képvi elö 
tisztességtelen. Sok képviselő 
inkompatibilis lehet, de amellett 
tisztosséges és viszot. A háboiu 
alatt szigorúságát az inkompau 
bilitási kérdésekben fokozottabb 
mértékben alkalmazta. Ha tudó 
mására jutott egy ügy, azt a ta
nácsot adta, hogy helyesebb, ha 
mandátumáról lemond.

Rakovszky  István: Telekinek 
nem adott iiyen jó tanácsot.

Gróf Tisza István: Teleki gróf 
igen derék fiatal ember, akit 
époyan korrekt embernek tart 
mosi is, mint azelőtt es neki 
is, mivel az ö hatásköre 
nem fért össze a képviselőséggel, 
szinte azt a tanácsot adta, hogy 
Legjobb, ha Lemond.

A híboru kitörése után néhány 
hónapra az a gyakori jelenség 
támadt, hogy a képvis lök eljár 
tak a hadügyminisztériumban. 
Tisza a hadügyminiszterhez for
dult, hogy 1 nála eljárt képvise
lőket név- zzt. meg.

Később báró Roszner Ervint 
bízta meg, hogy ezeknek a hép-
vise.löknen névsorát összeállítsa.

1915. ryarán készült ez a 
jegyzék, amelyben minden kép
viselő, aki a hadügyminisztérium
ban, akár a hadügyminiszternél, 
akár a referenseknél eljárt, elő
fordul. Legutolsó bácsi tartózko
dásakor kérdést intézett a had
ügyminiszterhez, hogy újabb 
magyar képviselő járt-e a had
ügyminisztériumban ? Kérdésére 
a zt a választ kapta, hogy 1915. 
nyara óta egyetlen magyar kép
viselő sem interveniált.

Tisza ezután felolvasta a listát, 
amely a következő :

Baross János érdeklődött a 
Dickrnann ésMilch barakképitése, 
a Király-malom szállítása és 
Harsányi bakancsszállitása ügyé
ben.

Báró Born Frigyes, mint a 
Magyar Automobil Club alelnöke, 
felajánlotta a hadügy miniszté
riumnak, hogy Svájctól szerez 
nyers gurnrnit a hadseregnek.

Bardia Szilárd, aki le is mon
dott & mandátumáról, résztvelt 
így bocskorsL'állitásbaii.

Báró Dániel Gábor a GKick- 
sthal és Hermann céget, továbbá 
Gályi Lajost ajánlotta és a 
Sebasiiani Vilmos ügyében járt 
a hadügyminiszternél.

Gündisch Guido a nagydisz
nód! kisiparosok szállításában 
járt el.

Gündisch közbeszól: Én soha
sem voltam a hí. dügyminiszternél.

Gróf Tisza István : Altruiszti- 
kus ügyben járhatott el, a jegy
zékben szerepel a t eve.

Gündisch: Nem voltam.
Tisza: Hajós Kálmán egy szál

lítás ügyében érdeklődött és Mül- 
Icr Géza szolnoki lakost aján
lotta.

Tisza: Hegedűs Loránd. mint 
a gyáriparosok elnöke Kammer 
Hugó nagyiparost ajánlotta.

Ivánka Imre törvényszéki tár
gyalásokból ismeri ügyekben tze- 
repelt.

Gróf Karátsonyi Jenő Holzer 
Sirfion cégét ajánlotta,

Ifjú Kubinyi Géza több ügy
ben érdeklődött.

M uslay Gyula Sebastián Vil
most mutatta be.

Nadányi Gyula közben meg
halt, szintén több ügyben járt el.

Okolicsányi László Komáromi 
részvénytársaságot és dr. Baicai 
budapesti ügyvédit ajánlóit*.

Pékár Gyula a neje elnöksége 
a’att álló a trnisztikus konfekcics 
varrómühe y ügyében járt el.

Pescha Miklós a váci Löwinger 
és a budapesti Neumann cég 
érdekében érdeklődött.

Szlerényi József ajánlott egy 
céget, amely nem volt megállapii- 
ható.

Szlerényi közbeszól: U n?
Gróf Tisza I k á n :  igen.
Szlerényi: Soha, soha.
Gróf Tisza isiván : Nem tehetek 

róla, a hadügyminisztériumtól 
tudom.

TPza\ Sziil/ö Géza ifjú Sza- 
tvlláry Györgyöt, Sebasiiani Vil
most és dr. Székely budapesti 
ügyvedet ajánlotta.

Gróf Tisza: Ez 17 képviselő. 
Többeknél nyilvánvaló, hogy 
altruisztikus céllal fordultak a 
hadügyminiszterhez. Nagyft ama 
képviselők szám a , akik Levélben 
vagy névjeggyel ajánlottak egy- 
egy céget. Ezeknek nem volt 
üzleti háttere. Egypár olyan kép
viselő, akinél nyilvánvaló az 
anyagi érd ek : Burdia, Ivánka és 
Nadányi.

Volt még két képviselő, aki 
tartósan érdeklődött különböző 
vállalatok iránt, ezek Baross Já 
nos és Pescha Miklós, akikhez 
azt a kérést intézte, hogy lépje
nek ki a munkapártból.

Felkéri úgy a képviselőket, 
mint a Házon kívül bárkit, aki
nek inkompatibilitásról tudomása 
van, sürgősen jelentsék azt be. 
Mindenkinek erkölcsi kötelessége, 
hogy az alapos vádakkal fellép
jen. Erkölcsi kö'elesség a vádak
ért helytállani. Kétszeres köteles
sége ez most mindenkinek, ami
kor nemzeti lélünk fenmaradásá- 
ért harcolunk és szükséges, hogy 
megvédjük erkölcsi tőkénket.

Nyesegessük ie a fattyúhajtá
sokat, de az alaptalan vádakat 
utasítsuk el.

nlénk helyesléssel és kitörő 
tapssal fogadta a jobboldal Tisza 
válaszát.

Gündisch Guidó személyes 
kérdésben kér szót. Kijelenti, 
hogy ?oha nem volt a hadügy
minisztériumban. Apjáról Gíin- 
disek József képviselőről lehe
tett szó , aki kerülete iparosai 
érdekében teljesen altruiszíiku- 
san járhatott el.

Szterényi József: Sohasem volt 
a háború alatt a hadügyminisz
tériumban. Itt tévedésnek kell 
lenni és maga ellen összeférhe 
tetlenségi bejelentést tesz.

E lnök: Ezt Írásban kell meg
tenni.

Gróf Tisza István kijelenti, hogy 
a dolog után érdeklődni fog és 
az eredményt bejelenti a Háznak.

Gróf Haller József tudomásul 
veszi a választ.

Zlinszky  István kérdi Tiszát, 
hogy más képviselőről m rn ka
pott-e adatot?

T isza : Újból hangsúlyozza, ez 
a teljes lista és a hadügyminisz
terrel folytatott teiefonbeszélgetés 
során sem közöltek a felsorolta
kon kívül más neveket.

Ezután Csentez István és Pető 
Sándor terjesztették e ö interpel
lációjukat, amelyekre báró Ghil- 
lány és báró H azay  válás: zoltak.

Német os$i jelentés.
Berlin, jan. 24

(Az Újvidéki Hírlap eredet! »áv rara 
A Wölff-ügynökség je len ti: 
Német támadások az Aa fo

lyó mindkét részén az oroszok 
ellen Jelentéken, területin e re - 
sógíiel jártak, tdd ig  löOO fog 
lyot szállítottunk be.

az dnfánf hivúntsi
ti ttóiicfcIKUelcinltn:.

Rotterdam, január 24 
(Az U-vidéki Hírlap eredeti távirat,:)

fi Sondcni ittpok Itöve- 
-.estis, h o g y  W iis«R  elnök 
a központit hatalmakat 
szólítsa le i, k ö xö ^é k b&- 
kefeltéieietkei j i  ati- 
tánttaj.



!<:17 január 25

Az árdrágítóé a
maximális áron felül 
etért jogtalan haszon

Egy igen érdekes akta került ma 
a kezünkbe. Még tavaly julis 29-én 
Balázs detektív jelentette, hogy 
értesült arról, hogy a Fehérmező 
utca 22. számú házban nagyobb 
mennyiségű tengeri és zab van el
rejtve. Kutatni kezdett és megálla
pította, hogy Krsztics Glisa és 
Kuzmanovics Koszta újvidéki la
kosok a házban 30 mázsa tengerit 
és 10 mázsa zabot rejtegetnek és 
a tengerit 88 koronáérl, a zabot 60 
koronáért árusítják. A maximális ár 
pedig akkor a tengerire 29‘50 ko
rona, a zabra 24 korona volt, vagyis 
300 száza lék tó l a maximális 
úton fe lü l adták el a tengerit 
és a zabot.

Wacktl János fogalmazó tárgyalta 
le az ügyet és mert Krsztics és 
Kuzmanovics azzal védekeztek, hogy 
a tengerit és zabot Velitski György 
és Sziricski István túrjai lakosok
tól ugyancsak a maximális áron fe
lül vásároltak, mind a négyüket 
vétkesnek mondotta ki az árdrá
gításban cs egyenként 15— 15 
napi elzárásra és azonkívül 
2—200korona pénzbírságra ítélte, 
egyben elkobozta a még meglevő 
tengerit és zabot és az eladók
nál talált 2510 koronát, amelyet 
a maximális áron felül történt el
adásból kifolyólag kaptak.

A városi tanács, ahova felebbe- 
zés folytán került az ügy, az el
kobzást helybenhagyva, a négy ár
drágító büntetését 2-  2 napi elzá
rásra és 20 20 korona pénzbírságra
szállította le.

Az utolsó szót eztigyben a bel
ügyminiszter mondotta ki, amely 
viszont a tanácsi 11. fokú  Ítéle
tét hagyta helybe, ellenben az 
elkobzási intézkedést semmisítette 
meg és az elkobzott 2510 korona 
visszaadásai rendelte el.

A tengeri és zabnak maximális 
áron való eladása esetén az eladókat 
csak 962‘51 K illette volna meg. 
De a miniszter az árdrágító módon 
jogtalanul harácsolt !547 49 korona 
kiadását is elrendelte, ami az ille
tőkre fényes és jó  üzlet, mert 
1547’49 koronával lepték túl a 
maximális árat, de megérte, mert 
azért csak 2 napi elzárást kaptak 
és az 1547 49 korona jogtalan 
összeg is a zsebükben marad.

Ez ellen irt fel Puyerle Nándor 
főkapitány a belügyminiszterhez és 
ezeket mondja:

Minthogy eladók igy a maxi
mális áron felill 1547'49 korona 
jogtalan haszonhoz jutnak, amely
ért szívesen bezáratják magukat 
2 napra és minthogy későbbi 
hasonló rendeletek a büntetésen 
felül a jogosulatlanul elért haszon 
többszörös összegével rendelik 
terheltet büntetni, kérem szives 
intézkedéséi, hogy a maximális 
áron ftliii kapott összeg ;s kifi- 
zefcudő-e t, vagy csak a uinxímá- 
hs ár fizetendő-e ki?
Nyitva ntamd még a kérdés: a 

\evőket vagy az eladókat illeti-e a 
maximális áron telül elért többlet?

Kétségtelen, hogy tévedés forog 
fenn és árdrágítók jutalmazás helyett 
büntetést, fognak kapni.

$Ű /m Éíuffi& gü> 3. olddl

Egy volt újvidéki ke
reskedő szélhám ossága

Kálmánt pedig a katonai hatóságnak 
adták at.

Kálmán (Kohn) Mihálynak, az 
előkelő fővárosi ügynöknek karriérje,

Kálmán és Kaufer. — 150.000 
k o rona a nem szállíto tt zsírért.

Egy k arrier története.
A budapesti államrendőrség két 

veszedelmes árdrágító ügynököt tett 
ártalmatlanná, akik egy zágrábi ka
tonai élelmezőt százötvenezer koro
nával csaltak meg. Stelner Ignác 
zágrábi kereskedő, aki hadiszállítást 
vállalt, Budapestre jött, hogy szalon
nát és zsirt vásároljon. Egy barátja 
Kálmán  (Kohn) Mihály és Kaufer 
Mór ügynökökhöz utasította, akik 
állítólag nagy készletekkel rendel
keznek.

Steiner a Magyar Házban talál
kozott a két ügynökkel, akik fo- 
gadkoztak, hogy nyolc napon belül 
maximális áron felül szállítják a 
szükséges zsir- és szalonnamennyi
séget és százötvenezer korona 
előleget kértek tőle. A két ügynök 
a Miramare-kávéházban vette át a 
pénzt, kötlevelet azonban nem 
adtak, mert azt mondták, két-három 
napon belül már vasúton lesz az 
áru és akkor átnyújtják a fuvarle
velet, amelynek alapján Steiner ki
fizeti a teljes vételárat.

A zsir és a szalonna szállítása 
egyre késett, Steiner levélben és 
táviratban reklamálta az árut, később 
már követelni kezdte a pénzét is, 
de az ügynökök még egyre biztat
ták, hogy legyen türelemmel, né
hány napon belül megtörténik a 
szállítás. Végre is Steiner megelé
gelte a sok huza-vonát és a főka
pitányságon feljelentést tett a két 
ügynök ellen. Dletz Károly dr. 
rendörfogalmazónak osztották ki az 
ügyet, aki hamarosan konstatálta, 
hogy nem árdrágítókkal áll szem
ben, hanem csalókkal, akik minden 
árufedezet hijján kicsalták Stei- 
nertöl a pénzt. Vámos Frigyes és 
Szotyuri Sámuel detektívek nyo
mozása megerősítette a fogalmazó 
feltevését, mire Dietz dr. elrendelte 
a két ügynök elővezetését. A de- 
tektiveknek csak Kaufer Mórt sike
rült megtalálniok Erzsébet-körut 50. 
szám alatti lakásán. Kálmán Mihály, 
aki az 1. honvédgyalogezred nép- 
fölketője, gyakran járt üzleti dol
gokban vidéken cs üzérkedett nem 
létező árukkal. Most is távol volt 
Budapestről.

A  íendőrségen Kaufer azt vallotta, 
hogy a zsirt Fleischcr Rezső hen
testől vásárolta meg és egy Mérleg
utcai raktárban helyezte el, Kálmán 
azonban az ö tudta nélkül másnak 
adta cl a Stcinernek szállítandó 
zsirt. Előadását azonban megcáfolták 
a detektívek által beszerzett adatok, 
mire Kaufert a rendőrségen letartóz
tatták. Kálmánt detektívek lesték, 
de az ügynök megtudta, hogy 
keresik a rendőrség emberei és 
amikor szombaton éjszaka visszajött 
Budapestre, még éjjel kiment a 
kaszárnyába és hogy megszabaduljon 
a büntetéstől, >ü'gcsen beosz t tta 
magát egy Konu ni a ha induló 
őrfiülönittucrybt. Ezt is megtud
ták a detektívek, utána mentek és 
Kálmánt az ezred parancsnokság
utasítására bevitték a főkapitány
ságra. Itt ő is mindenféle hizudo- 
zással akart kibújni a következőié* 
nyek alól, de kétségbeesett véde
kezése nem használt semmit. Síit-

aki százezer koronás üzleteket 
vállalt Újvidékről indult ki. Még 
évekkel ezelőtt Újvidéken Fischer 
Sándor üzletében állott alkalmazás
ban. Majd önállósította magát, a 
Kenyér-utca sarkán, a Kossuth 
Lajos-utcában nyitott bazárüzletet, 
amely azonban rövidesen csődbe 
került. Anyagilag teljesen letörve 
Kálmán Mihály Budapestre költözött. 
A háború meghozta a szerencse
csillagát. Az árdrágítók szövetkezete 
benne tehetséges tagot nyert, aki 
meg nem engedett manipulációval 
nagy pénzeket szerzett, amíg Steiner 
feljelentése a harctér helyett 
ahova, mihelyt szélhámossága kide
rült, önként vágyott — a hűvösre 
nem juttatta.

R E
Kihallgatások a királynál.

Bécsből jelentik : A király Ba- 
denben herceg Festetlek Taszilót 
és Sándor János belügyminisz
tert fogadta kihallgatáson.

A Házelnökök a ném et csá
szárnál. Bécsből jeler.ti tudósí
tónk : Sy íves tér az osztrák par
lament és Simonsich a magyar 
képviselőház elnöke szerdán este 
11 órakor érkeztek Berlinből 
Bécsbe. Sylvester elnök egy uj 
ságirónak a legnag) óbb elragad
tatás hangján beszélt arról a szí
vélyes fogadiatásról, amelyben a 
német főhadiszálláson részük volt. 
A német császár félórás kihall
gatáson fogadta őket és mind
kettőjüket ebéden vendégül látta 
és magas kitüntetésekkel tün
tette ki.

E lhunyt já rásb iró . Szabó Jó
zsef derecskéi kir. járásbiró hosszabb 
ideig tartott betegség után Derecs
kén meghalt. Az elhunytban — aki 
az újvidéki törvényszéknél mint 
jegyző működött özvegy Rátvay 
Junosné vejét, dr. Rátvay  János 
főgimnázium tanár, Rátvay  Imre és 
Rátvay  Józsei századosok és nő
véreik sógorukat gyászolják. Teme
tése a derecskéi társadalom nagy 
részvéte mellett ment végbe.

A titeli föszolgabiró súlyos 
betegsége. Mint őszinte rész
véttel és sajnálattal értesülünk, 
Titel fősíO igab irá já t: Szemző  
Jánost, aki néhány nappal e?e 
lt tt gyoniorbélhurutban megbe- 
U gedeit. bélhüdés érte, úgy hogy 
a Titelre hivott dr. Schossbetger 
Sándor újvidéki közkórházi igaz
gató sürgős miüéti beavatkozást 
tartott szükségesnek és < célból 
a beiege a budapesti Park sza
natóriumba szálittatta. Szemző 
János fő zolgabiró állapota su- 
l>os, de nem reménytelen.

Fellobogózzák a várost a 
nem et császár születésnapján. 
Projuni Béia po gárme>ter fel
ívást intéz a váios közönségé

hez, hogy szombatra virradóra 
lobogózzák fel házaikat és zászló 
disszel ünnepeljék meg Vilmos 
német császár születésnapját. A 
császár születésű: pj.i alkalmából 
szombaton délelőtt 10 órakor • z

has: tás és csalás büntette rímen 
ót is letartóztatták. Kaufert a 
budapesti királyi ügyészségnek,

újvidéki evangélikus templom ha a 
ünnepé') es istentisztelet-, t 'arta 

I nak.
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A hadiadózókat összeíró bi
zottság tagjai. A városi tanács 
a folyó évre a jövedelem- és va
gyonadó alá eső adóköteleseket 
összeíró I. számú bizottságba 
rendes tagokul dr. Szlezák  Lajos 
orsz. képviselőt, Grossinger Já
nos gyógyszerészt, póttagokul 
Cselikovics Vilmos kér. ügynököt, 
Miroszavlyevics Koszta rőfös- 
kereskedőt és Róth Vilmos fake
reskedőt választotta meg. Az I. 
számú bizottságnak működési 
köre az I. és II. városnegyedre 
terjed ki. A III. és IV. városne
gyedre, valamint a külterületre 
kiterjedő hatáskörrel biró II. szá
mú bizottságba a tanács rendes 
tagokul Milics Tivadar gör. kel. 
lelkészt, Szalay  Lajos kir. taná
csos, ny. polgármestert, póttago
kul M arkovlts Milorád földbirto
kost, Sztratímirovits V ada ny. 
városi főügyészt és Zdelar Antal 
ny. honvédezredest választotta 
meg.

Üdvözlet harctérrő l. Reme ti 
János tizedes és Remeli Mihály 
földjeink, mindketten a 6. cs. és kir. 
gy. e. 6. századának vitéz har
cosai a harctérről meleghangú sorok
ban üdvözlik az összes újvidéki 
ismerőseiket és az Újvidéki Hír
lapot, amelyet a harctéren küzdő 
újvidékiek nagy örömmel olvasnak.

A hadlkölcsönjegyzés sikere 
Ósovén. Az ó-ujsovéi takarék- 
pénztár r.-t.-nál az V. hadikölcsön- 
nél 230.050 K jegyzés történt, 
amely szép eredmény Pavlov 
Oresztia ügyvezető-főkönyvelő di
cséretes és lelkesítő fáradozásának 
az eredménye.

Cukorkiosztás a szolgabiró- 
ságnál. Az újvidéki járás havi cu
korkontingensét 270 mázsában álla
pították meg. A járás lakossága 
épen úgy, mint a városé, már he
tek óta cukor nélkül volt. A sok 
sürgetésre végre 130 mázsát kül
detett a Cukorközpont s azt ked
den és szerdán ki is osztották a 
községek elöljáróinak. A még ese
dékes 140 mázsa cukor az eszéki 
gyár értesítése szerint már útban 
van s remélhetőleg e hét végéig 
meg is érkezik. A szolgabiróság a 
cukor átvétele után azonnal intéz
kedni fog a kiosztás iránt.

Mégis
bekövetkeze tt az, am it tő lünk  te lh e tő iig  
igyekeztünk elkerülni s am itől szere ttük  
volna kedves, hü vevöközönségünket 
m egkím élni. Olyan példátlan  módon 
drágultak

m e g
az ö sszes gyártási nyersanyagok, m un
kabérek , szállítási kö ltségek , hogy csak 
em berfeletti nehézségekkel tudjuk a 
D ianasósborszeszt régi kiváló minő
ségében a közönségnek  adni. Nem

lesz
sulyolem ism erne

szonyokat, s aki ne ta lá lná  ily I 
I  m enyek közö tt é rthe tőnek , só t jogos- 
X nak, hogy a D ianasósborszesz árát 
i  újra kellett szabályoznunk. De ha majd
I  elkövetkezik

1 a béke
és ism ét helvreállnak  a háború  előtti 
állapotok , akkor mi is sie tn i fogunk 
érvenybelép tetn i közönségünk részére  
azokat az e ladási áraka t, melyek ré
gebben tenállottak.

Ezidöszcrin t a

Diana-sősbcrszesz árai:
kis üvofi . 
nagy üveg 
legnagyobb üveg

K 1.30 
K 3 -5 0  
K 7-

DIANA kereskedelmi r- t  [
Bu da p e st ,  V.,  N á d o r - u t c a  B.



oldal 'zű jw ffll* ÍS & a B iSt7 január 25

A beltéri kath. olvasókör 
közgyűlése. A beltéri rom. kath. 
olvasókör e hó 28-án vasárnap dél
után 4 órakor tartja meg ezidei évi 
rendes közgyűlését a rendes tárgy- 
sorozattal.

Cukor helyett ütlegek. Vékás 
Pálné (Teleki-utca 14.) és Bíró La- 
josné (Rákóczi Ferenc-utca 48.) új
vidéki lakosnők, mintegy 30—40 
asszony élén szerda délután meg
jelentek szerkesztőségünkben és elő
adták abbeli panaszukat, hogy Vé
kás Pálné déltől délután 2 óráig 
várakozott a városi közélelmezési 
ügyosztálynál a kiosztandó cukor
jegyekre. Egy percre elhagyta he
lyét és amikor pár pillanattal utóbb 
a lépcsőn feljött, hogy dél óta el
foglalt helyére jusson, M orvay Si
mon 52. szápu rendőr, anélkül, 
hogy tudakolta volna, hogy Vékásné 
merre járt, hova készül, az asszonyt 
ütötte verte. Vékásné erre megkérte 
Bíró Lajosnét, hogy a fent hagyott 
kendőjét hozza le. A rendőr erre 
Birónét is megrugta. A megbántott 
asszonyok Payerle Nándor főkapi
tányhoz fordultak, aki Morvay rend
őrt nyomban leváltatta és ellene szi
gorú eljárást indíttatott.

Angéla ezer koronája. A
békéscsabai rendőrség egy festett 
arcú lányt kisért Újvidékre, Bogdá- 
novics Angéla, egy újvidéki mulató 
csillaga került vissza Újvidékre 
rendorkisérettel. Békéscsabán ugyanis 
egy 1000 koronást akart váltani és 
az ezer koronás bankjeggyel vonta 
magára a rendőrség figyelmét. Ki
derült, hogy Angéla a pénzt a 
mulató gazdájától lopta. Letartóz
tatták és átkisérték az ügyészség 
fogházába.

Mennyi hagyma kell Újvidék
nek ? Ezt akarja Payerle Nándor 
rendőrfőkapitány megállapítani és 
ecélból a következő hirdetmény 
közzétételére kérte fel lapunkat: 
Tekintettel arra, hogy sokan kérnek 
szállítási igazolványt hagymamagra, 
dughagymára, valamint vörös- és 
foghagymára : ezennel felhívom úgy 
a termelőket, mint a város minden 
lakosát, akinek ezen cikkek vala
melyikéből feleslege, illetve szük
séglete van, jelentse be nyolc nap 
alatt a rendőrségen (Kondorossy 
Miklós tb. rendőrkapitánynál föld
szint 6. sz. alatt). 1. Mennyi az 
eladó feleslege. 2. Mennyi a szük
séglete vetés céljából s szükségletét 
miként reméli biztosítani. Ezen 
összeírásom célja biztosítani a helyi 
szükségletet s megállapítani, kinél 
milyen — a helyi szükséglet ve
szélyeztetése nélkül elszállítható 
feleslegek vannak. Újvidék szab. 
kir. város rendőrfőkapitányi hivatala. 
1017. évi január hó 24.

Kik árusítanak cu k ro t?  Ható
sági cukrot cukorjegyekre következő 
kereskedők árusítanak : Wagner test
vérek, Dimovics N., Totovics Száva, 
Popovics és Liebmann, Geigcr Márk, 
Meinl Gyula, Mikin és Stojkovics, 
Szentiványi Miklós, Eble A., Csur- 
csicsNikola, Rosenblíith S., Schinidt 
Erzsébet, Simon Adámné, Kovács 
Mária, Szabó Imre, Vucskovics Luka, 
Maletity Nitya, Atanaczkovics Sztan- 
kóné, Babits Járiosné, Balasits 
András, Berkó András, Biró János, 
Bilz Dániel, özv. Czoczek Mihályné, 
Derner János, ifj. Dürbeck Gyula, 
özv. Gál Mnrtonné, Gausz Fábián 
utóda, Gellér Károly, Gubás Jánosné, 
Gyurkin Joszim, Holló Jánosné,

Horváth István, Hufnagel József, 
Jovanovits Maxim, Knapp Adolfné, 
Knapp Antalné, Koleszár Mihályné, 
Komlódi Ferencné, Kovács János, 
Kovacscvits Teréz, Krámer Nándor, 
özv. Lehoczkiné, özv. Lehrer Má- 
tyásné, Laszkafeld Mária, Miletics 
Dániel, Milics Markó, Merkva Alajos, 
Mondovits József, Novák Erzsébet, 
özv. Novák Józsefné, Ócskái Gézáné, 
Palicsko András, Papp Mihály, 
Pavlov Demeterné, Runipf Jakab, 
özv. Spiller Ferencné, Stadler Fe
rencné, Stadler Jakab, Stengi Fíilöp, 
Stefan Alajosné, Szabó János, Szabó 
Lajos, özv. Szávity Jeftáné, Timarov 
Leposzava, Trifunovicslstván, Valenta 
Ferencné, Varnusz Pál, Varsányi 
Lajosné, Wagner Fülöpné, Wagner 
testvérek fiókja, Weisz János.

Hadikölcsönjegyzés az ú jv i
déki járásban. Az 5-ik magyar 
hadikölcsön eredményeként az új
vidéki járás tizennégy községében 
3.509,050 korona jegyzés gyűlt 
össze. Ebből Begecs község 6,950, 
Dunagálos 79,000, Kiszács 173,500, 
Kölpény 56,350, Ókér 330,350, 
Ófutak 391,650, Ósóvé 34,400, 
Pátrőc 407,950, Piros 120,000, Te- 
merin 1.150,650, Tiszaistvánfalva 
315,200, Urszentiván 34,850, Uj- 
sóvé 230,050, Ujfutak 177,650 ko
ronát jegyzett. A szép eredmény 
elérésében az elismerés főleg Kü- 
luncsits Viktor főszolgabírót illeti, 
de a községek vezető emberei és 
különösen a jegyzők fejtettek ki 
nagy buzgóságot.

H irdetéseket
f e lv e s z  a  k ia d ó h iv a ta l

Kiadótulajdonos : Újvidéki Hirlap 
lapkiadó és nyomdai részvénytársaság

Elaűó venégio.
A Hungária-vendéglő (azelőtt 

Schőner) Palánkén (Bácska) a 
Kossuth-utca sarkán, a Szent István 
utca 89. szám alatt, kedvező felté
telek mellett mellett eladó.

Bővebb felvilágositást ad

Remlinétr JOzsö
tulajdonos Németpalánkán

1708. szám, 
kig. 1917.

Hirdetmény.
A m. kir. honvédelmi miniszter 

ur f évi január hó 12-én kelt 
381984 4. a 1916. sz. rendeleté alap
ján felhívom mindazon itt tartóz
kodó munkanélküli egyéneket, legye
nek azok szakmunkások, vagy egy
szerű napszámosok, kik 1865. január 
elsejétől 1899. december 31-ig terjedő 
időközben születtek és az eddigi szem
léken alkalmatlanoknak nyilváníttattak, 
hogy igazolványaikkal a városi tanacs 
katonaügyosztályában (Kossuth Lajos 
43.) sürgősen jelentkezzenek

A jelentkezés elmulasztása szigo
rúan fog büntettetni.

Újvidék szab kir. város tanácsa 
1917. évi január 22-én.

PROFUMA BÉLA s. k 
polgármester.

APRÓ HIRDETÉSEK.
K ö z lé s i  i j a k :  10 s z óí r  1 korona M inden 

további szó RÍ fillér. V astagabb  bé táb ó l szede t t 
szó 20 fillér. A pró h ird e té sek  előre f ize tendők . 
A pró h ird e té sek re  é s  je ligés levelekre v o n a t
kozólag fe lv ilágosítássa l szolgál a k iadóh iva ta l. 
Telefon lötí

Bor 30—35 hl. helyben fekvő 1911-es 
inagyarádi eladó Bővebbet Fuchs 

hadnagynál Honvédlaktanya.

Grand Hotelben hónapos szobák olcsó 
árban kaphatók.

R övid Stingel-féle zongora azonnal 
eladó. Cim a kiadóhivatalban.

Egy fonó és szövőgép megvételre 
kerestetik. Cint: Panipon Ráda 

Káty.

fongorát vagy pianinot bérbe óhajtok 
venni. Cim a kiadóhivatalban.

gfojf l e q b i i h a t ó ,  k ö n y v e lé s b e n  
avl  já r ta s  h iv a ta ln o k n ö  a z o n 
nalira vagy fe b r u á r  1 -é re  v a ló  
b e lé p é s s e l fe lv é te tik . Csak írá
sos ájánlatok fizetési igényekkel, az 
eddigi alkalmazás igazolásával f e b 
r u á r  1 -e  jelige alatt a kiadóba inté- 
zendők. Csak komoly hivatalnoknö 
jelentkezzék.

P énztárnoknői állást keres egy 
orosz hadifogságban levő hacUpród 

nélkülözést szenvedő intelligens fele
sége. Cim a kiadóban.
öerfek t szállodaiszakacsnö ajánlkozik
* he'ybcn vr>gv vidékre korházba 
eseik t;'ga-.dasszonyiiak. Cim a kiadó- 
hivatalban

Erkélyes utcai nagy szoba bútor nél
kül belvárosban kiadó. Cim a 

kiadóban.
Irodakisasszony ki irodai teendők- 
* ben jártas azonnal felvétetik Messer 
Salamon Temcrini-utca 14.

Úri, Női divat és rövidáruban, jártas

ü gyes s e g é d
lehetőleg azonnali belépésre föl

vétetik.

iszáhovits Izidor Aüa.

A P Ö L L 0  í
iá n .  2 5 . é s 2 6 -á n . f 

c s ü tö rtö k  é s p é n te k  }

1 f

j 1 hspiií lelke j
1 „Nordisk" újdonság 3 felv.

| JóiJóiismsgárt a sok
|  vígjáték 3 felvonásban.
\  J

Elsőrendű

1

P o r o s i  szén
és prím a

m  ss m iw i e m  nőiese
nap: érőn kapható az

Ú J V I D É K I  K á P E S & M K M & L  I
Kossuth Lajos-utca 50. g

Óriási nagy raktár, inimicnnanís

i BÚTOR, KÁRPITOSBUTOR,
FÜGGÖNY és S Z Ő N Y E G
árukban, minden árudarabon a SZrillOÜ eladási ár 
feltüntetéssel, a SC^OlíSÖÖIí árak mellett szerezhető be

!

Grosz és Krausz
cégnél KjViÜÓh. Telefon 24.

...J

Ne í r j a k &
Im

li.'iz kapuidra. v ; i ;v  ii/Rut-k k ir a k a - 
tnha lia kiadó lakása , va^v k i a cl«> 
szobája  van . A z ilyen  e ljá rá s sa l sok 
fö lösleges zak la tásn ak  teszi ki m agát, 
azután meg 'gazán nem érdem es igy 
■ •••<• !e .c o n i ./. egy korona m iatt. - - 
ám . nnyü.e a h irdetés az Ú j v i d é k i 

M sr la p -b a n  kerül

Nyomatott a i U |» nyomdájában Újvidéken iwMsu;hui''*->tcn 4>>.




